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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2023/1632,
11. august 2023,

millega algatatakse uurimine, milles Kkisitletakse Indoneesiast pirit roostevabast terasest

lehtvaltstoodete impordile komisjoni rakendusmiirusega (EL) 2021/2012 kehtestatud

dumpinguvastastest meetmetest vdimalikku kdrvalehoidmist roostevabast terasest lehtvaltstoodete

importimisega Taiwanist, Tiirgist ja Vietnamist, olenemata sellest, kas need tooted on deklareeritud

Taiwanist, Tiirgist ja Vietnamist pirinevana v0i mitte, ning kehtestatakse sellisele impordile
registreerimisnoue

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta mddrust (EL) 2016/1036 kaitse kohta
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu litkmed () (edaspidi ,alusmaarus®), eriti selle artikli 13
1iget 3 ja artikli 14 15iget 5,

olles teavitanud liikmesriike

ning arvestades jargmist:

A. TAOTLUS

(I)  Euroopa Komisjon (edaspidi ,komisjon®) on saanud alusmédruse artikli 13 15ike 3 ja artikli 14 15ike 5 kohase
taotluse uurida voimalikku korvalehoidmist Indoneesiast périt roostevabast terasest lehtvaltstoodete impordile
kehtestatud dumpinguvastastest meetmetest teatavate roostevabast terasest lehtvaltstoodete importimisega
Taiwanist, Tiirgist ja Vietnamist, olenemata sellest, kas need tooted on deklareeritud Taiwanist, Tiirgist ja Vietnamist
pdrinevana voi mitte, ning kehtestada sellisele impordile registreerimisndue.

(2)  Taotluse esitas 3. juulil 2023 Euroopa terasetootjate ithendus EUROFER (edaspidi ,taotluse esitaja“).

B. TOODE

(3)  Voimaliku korvalehoidmisega seotud toode on Indoneesiast parit roostevabast terasest killmvaltsitud, kuid edasise
tootluseta lehtvaltstooted, mis komisjoni rakendusmairuse (EL) 2021/2012 (?) joustumise kuupieval kuulusid
CN-koodide 72193100, 72193210, 72193290, 72193310, 72193390, 72193410, 7219 3490,
72193510, 72193590, 72199020, 72199080, 72202021, 72202029, 72202041, 72202049,
72202081, 72202089, 72209020 ja 72209080 alla (edaspidi ,vaatlusalune toode“). Selle toote suhtes
kohaldatakse kehtivaid meetmeid.

(4)  Uuritav toode on sama, mis eelmises pohjenduses miéiratletud toode, mis praegu kuulub CN-koodide 7219 31 00,
72193210, 72193290, 72193310, 72193390, 72193410, 72193490, 72193510, 72193590,
72199020, 72199080, 72202021, 72202029, 72202041, 72202049, 72202081, 72202089,
722090 20 ja 722090 80 alla, kuid on ldhetatud Taiwanist, Tiirgist ja Vietnamist, olenemata sellest, kas see on
deklareeritud Taiwanist, Tlirgist ja Vietnamist parinevana voi mitte (TARICi koodid 7219 31 00 10, 7219 32 10 10,
7219329010, 7219331010, 7219339010, 7219341010, 7219349010, 7219351010, 7219 359010,
7219902010, 7219908010, 722020 21 10, 7220202910, 7220 20 41 10, 722020 49 10, 7220 20 81 10,
72202089 10,72209020 10 ja 7220 90 80 10)) (edaspidi ,uuritav toode*).

() ELTL 176, 30.6.2016, Ik 21.

() Komisjoni 17. novembri 2021. aasta rakendusméirus (EL) 2021/2012, millega kehtestatakse Indiast ja Indoneesiast pirit roostevabast
terasest lehtvaltstoodete impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks ja noutakse 16plikult sisse kdnealuse impordi suhtes
kehtestatud ajutine tollimaks (ELT L 410, 18.11.2021, lk 153).
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C. KEHTIVAD MEETMED

(5)  Kehtivad meetmed, millest vididetavalt kdrvale hoitakse, on dumpinguvastased meetmed, mis on kehtestatud
rakendusmdirusega (EL) 2021/2012 (edaspidi ,kehtivad meetmed). Vaatlusaluse toote suhtes kohaldatakse ka
komisjoni rakendusmairusega (EL) 2022433 (*) kehtestatud tasakaalustusmeetmeid (edaspidi ,kehtivad tasakaalus-
tusmeetmed*). Nendest meetmetest kinnipidamise suhtes viiakse ldbi eraldi kdrvalehoidmise uurimine.

D. UURIMISE ALGATAMISE POHJUSED

(6)  Taotlus sisaldab piisavalt tdendeid selle kohta, et vaatlusaluse toote impordi suhtes kehtestatud dumpinguvastastest
meetmetest hoitakse kdrvale uuritava toote importimisega. Taotluses esitatud tdendid annavad tunnistust jargmisest.

(7)  Pdrast vaatlusaluse toote suhtes dumpinguvastaste meetmete kehtestamist on kaubanduse struktuur Indoneesiast
ning Taiwanist, Tlirgist ja Vietnamist liitu suunduva ekspordi osas muutunud.

(8)  Muutus tundub seisnevat selles, et vaatlusalust toodet saadetakse liitu Taiwani, Tiirgi ja Vietnami kaudu parast
kokkupanemis- voi viimistlustoimingute tegemist neis riikides. Ndib, et sellel muutusel ei ole muud pd&hjust ega
majanduslikku p&hjendust peale tollimaksu kehtestamise. Taotluse esitajalt saadud tdenditest selgub, et Indoneesiast
pdrit roostevabast terasest slddbide ja/vdi roostevabast terasest kuumvaltsitud lehttoodete kokkupanemis- voi
viimistlustoimingud kujutavad endast meetmetest kdrvalehoidmist, kuna need algasid v&i on oluliselt laienenud
pdrast dumpinguvastase uurimise algatamist. Indoneesiast parit roostevabast terasest slddbid ja/vdi roostevabast
terasest kuumvaltsitud lehttooted moodustavad iile 60 % kokkupandud véi viimistletud toote osade koguvéartusest
ning kokkupanemise vdi viimistlemise ajal lisanduv véirtus jaib alla 25 % tootmiskuludest.

(9)  Toenditest selgub seegi, et eespool kirjeldatud votete kasutamise tottu on vihenenud kehtivate dumpinguvastaste
meetmete parandav mdju vaatlusaluse toote impordi kogusele ja hinnale. Paistab, et imporditud uuritavat toodet on
liidu turule joudnud suurtes kogustes. Piisavalt on tdendatud ka see, et uuritavat toodet imporditakse kahjustavate
hindadega.

(10) Lisaks selgub tdenditest, et uuritava toote hind on dumpinguhind vorreldes vaatlusaluse toote varem
kindlaksmédratud normaalvéirtusega, mida on kohandatud vastavalt vaatlusaluse toote hinna muutumisele
Indoneesias pérast pracguste meetmete kehtestamise aluseks olnud uurimisperioodi 16ppu.

(11)  Kui uurimise kéigus tuvastatakse peale eespool mainitu veel muid alusmairuse artikliga 13 holmatud kérvalehoid-
misvotteid, voidakse uurida ka neid.

E. MENETLUS

(12) Eespool esitatut arvesse vdttes on komisjon joudnud jireldusele, et on olemas piisavalt tdendeid, mis digustavad
uurimise algatamist vastavalt alusmaaruse artikli 13 15ikele 3 ja uuritava toote impordi suhtes registreerimisnoude
kehtestamist vastavalt alusmaaruse artikli 14 I5ikele 5.

(13) Selleks et saada kdesoleva uurimise jaoks vajalikku teavet, peaksid kdik huvitatud isikud komisjoniga ithendust
vOtma viivitamata ja igal juhul mitte hiljem kui kdesoleva mairuse artikli 3 1ikes 2 nimetatud tdhtaja jooksul.
Kiesoleva mairuse artikli 3 16ikes 2 nimetatud tdhtaeg kehtib kéigi huvitatud isikute suhtes. Vastavalt vajadusele
voib teavet taotleda ka liidu tootmisharult.

() Komisjoni 15. mirtsi 2022. aasta rakendusmédrus (EL) 2022/433, millega kehtestatakse 16plik tasakaalustav tollimaks Indiast ja
Indoneesiast pirit roostevabast terasest lehtvaltstoodete impordi suhtes ning muudetakse rakendusmaarust (EL) 2021/2012, millega
kehtestatakse Indiast ja Indoneesiast pirit roostevabast terasest lehtvaltstoodete impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks ja
ndutakse 1oplikult sisse kdnealuse impordi suhtes kehtestatud ajutine tollimaks (ELT L 88, 16.3.2022, lk 24).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/AUTO/?uri=celex:32022R0433
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/AUTO/?uri=celex:32022R0433
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/AUTO/?uri=celex:32022R0433
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/AUTO/?uri=celex:32022R0433
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(15)

(17)

(18)

(20)

(21)

Taiwani, Tiirgi, Vietnami ja Indoneesia ametiasutusi teavitatakse uurimise algatamisest.

a) Kirjalike esildiste, tiidetud kiisimustike ja kirjade saatmise juhised

Kaubanduse kaitsemeetmeid kasitlevatel uurimistel komisjonile esitatava teabe suhtes autoridigused ei kehti. Enne
kolmanda isiku autoridigustega kaitstud teabe ja/vdi andmete esitamist komisjonile peavad huvitatud isikud saama
autoridiguse omajalt spetsiaalse loa, mis sdnaselgelt voimaldab komisjonil a) kasutada kdnealust teavet ja andmeid
kiesolevas kaubanduse kaitsega seotud menetluses ja b) esitada kdesolevas uurimises osalevatele huvitatud isikutele
teavet ja/vdi andmeid sellises vormis, mis voimaldab neil kasutada oma kaitsedigust.

Kirjalikud esildised, sealhulgas kdesoleva méddrusega ndutud teave, tdidetud kiisimustikud ja kirjavahetus, mida
huvitatud isikud paluvad kisitleda konfidentsiaalsena, tuleb margistada sdnaga ,Sensitive* (). Uurimise kdigus teabe
esitajatel palutakse oma teabe konfidentsiaalsena kasitlemise taotlust pShjendada.

Isikud, kes esitavad teavet mirkega ,Sensitive®, peavad vastavalt alusmairuse artikli 19 16ikele 2 esitama ka teabe
mittekonfidentsiaalse kokkuvdtte, millele tuleb teha mirge ,For inspection by interested parties* (tutvumiseks
huvitatud isikutele). Need kokkuvotted peavad olema kiillaldaselt iiksikasjalikud, et voimaldada piisavalt aru saada
konfidentsiaalsena esitatud teabe sisust.

Kui konfidentsiaalset teavet esitav isik ei anna teabe konfidentsiaalsena kisitamise taotlusele sobilikku pdhjendust voi
ei esita ndutavas vormis ja ndutava kvaliteediga mittekonfidentsiaalset kokkuvdtet, voib komisjon jitta sellise teabe
arvesse vOtmata, kui asjakohastest allikatest ei ole teabe digsust vdimalik rahuldavalt kontrollida.

Huvitatud isikutel palutakse esitada kdik esildised ja taotlused, sealhulgas huvitatud isikuna registreerimise taotlused,
skaneeritud volikirjad ja sertifikaadid TRON.tdi kaudu (https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI).

TRON.tdi-le juurdepdidsu saamiseks on huvitatud isikutel vaja EU Login kontot. Juhised TRON.tdi-s registree-
rumiseks ja selle kasutamiseks on aadressil https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.

pdf.

TRON.tdi-d vdi e-posti kasutades ndustuvad huvitatud isikud elektroonselt esitatavate materjalide suhtes kehtivate
eeskirjadega, mis on esitatud dokumendis ,CORRESPONDENCE WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN TRADE
DEFENCE CASES* ja avaldatud kaubanduse peadirektoraadi veebisaidil https:|/europa.eu/!7tHpY3.

Huvitatud isikutel tuleb esitada oma nimi, aadress ja telefoninumber ning toimiv ametlik e-posti aadress, mida
vaadatakse iga pdev. Kui kontaktandmed on esitatud, suhtleb komisjon huvitatud isikutega ainult e-posti teel, vilja
arvatud juhul, kui nad avaldavad selgelt soovi saada kdik dokumendid komisjonilt muude sidevahendite kaudu voi
kui dokumendi laadi tottu tuleb see saata tdhitud kirjaga. Huvitatud isikud leiavad tdiendavaid eeskirju ja lisateavet
komisjoniga suhtlemise kohta, sealhulgas teavet e-posti teel saadetavate esildiste suhtes kehtivate pdhimdtete kohta,
eespool osutatud huvitatud isikutega suhtlemise juhendist.

() Mirkega ,Sensitive tihistatakse dokument, mida alusmdiruse artikli 19 ja WTO GATT 1994 VI artikli rakendamise lepingu
(dumpinguvastane leping) artikli 6 kohaselt késitatakse konfidentsiaalsena. Seda dokumenti kaitstakse ka Euroopa Parlamendi ja
ndukogu médruse (EU) nr 1049/2001 (EUT L 145, 31.5.2001, lk 43) artikli 4 kohaselt.


https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI
https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf
https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf
https://europa.eu/!7tHpY3
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(22) Komisjoni postiaadress:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https:/[webgate.ec.europa.eu/tron/tdi

E-post: TRADE-SSCR-AC@ec.europa.cu

b) Teabe kogumine ja drakuulamine

(23) Huvitatud isikutel, sealhulgas liidu tootmisharu esindajatel, importijatel ja kdigil asjaomastel ithendustel, palutakse
teha oma seisukohad kirjalikult teatavaks ja esitada asjakohased tdendid artikli 3 1dikes 2 sitestatud tdhtaja jooksul.
Lisaks sellele vdib komisjon huvitatud isikud dra kuulata, kui nad esitavad kirjaliku taotluse, millest selgub, et neil
on selleks konkreetsed pdhjused.

¢) Meetmetest vabastamise taotlused

(24)  Alusmdiruse artikli 13 16ike 4 kohaselt v6ib uuritava toote impordi vabastada meetmetest, kui importimisel ei hoita
meetmetest korvale.

(25) Kuna vdimalik kdrvalehoidmine toimub viljaspool liitu, voib vastavalt alusmairuse artikli 13 Idikele 4 vdimaldada
vabastust nendele uuritava toote tootjatele Taiwanis, Tiirgis ja Vietnamis, kes suudavad tdendada, et nad ei tegele
alusmddruse artikli 13 1digetes 1 ja 2 mddratletud meetmetest korvalehoidmisega. Meetmetest vabastamisest
huvitatud tootjad peaksid endast teatama kdesoleva madruse artikli 3 16ikes 1 sitestatud tdhtaja jooksul. Indoneesia
eksportivatele tootjatele mdeldud kiisimustik, Taiwani, Tirgi ja Vietnami eksportivatele tootjatele moeldud
vabastamistaotluse kiisimustiku vorm ja liidu importijatele mdeldud kiisimustikud on saadaval huvitatud isikutele
tutvumiseks ettendhtud toimikus ja kaubanduse peadirektoraadi veebisaidil https://tron.trade.ec.europa.cuf
investigations/case-view?caseld=2674. Kiisimustikule tuleb vastata kdesoleva mairuse artikli 3 15ikes 2 sitestatud
tahtaja jooksul.

F. REGISTREERIMINE

(26) Vastavalt alusmairuse artikli 14 Idikele 5 kehtestatakse uuritava toote impordi registreerimise ndue selleks, et kui
uurimise tulemusena tehakse kindlaks meetmetest kdrvalehoidmine, siis saab dumpinguvastase tollimaksu summas,
mis ei iileta rakendusmédrusega (EL) 2021/2012 kehtestatud jadktollimaksu, sisse nduda alates kuupéevast, mil
impordi registreerimise ndue kehtima hakkas.

G. TAHTAJAD

(27) Torgeteta asjaajamise huvides tuleks kehtestada tdhtajad, mille jooksul:

— huvitatud isikud saavad endast komisjonile teada anda, vastata kiisimustikule, esitada kirjalikud seisukohad ja
anda muud teavet, mida tuleks uurimisel arvesse votta;

— Taiwani, Tiirgi ja Vietnami tootjad saavad taotleda meetmetest vabastamist;

— huvitatud isikud saavad esitada kirjaliku taotluse, et komisjon nad dra kuulaks.

(28) Téhelepanu juhitakse asjaolule, et alusméiruses sitestatud menetlusdiguste kasutamiseks peavad isikud endast teada
andma kiesoleva mairuse artiklis 3 sitestatud tdhtaegade jooksul.


https://webgate.ec.europa.eu/tron/tdi
mailto:TRADE-SSCR-AC@ec.europa.eu
https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseId=2674
https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseId=2674
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H. KOOSTOOST KEELDUMINE

(29) Kui huvitatud isik ei vdimalda juurdepédsu vajalikule teabele voi ei esita vajalikku teavet ettendhtud tihtaja jooksul
voi takistab uurimist oluliselt, voib vastavalt alusmairuse artiklile 18 nii positiivsed kui ka negatiivsed jireldused
teha kattesaadavate faktide pohjal.

(30) Kui selgub, et huvitatud isik on esitanud vaira vi eksitavat teavet, siis vastavalt alusmadruse artiklile 18 jdetakse
selline teave arvesse votmata ja voidakse lahtuda kittesaadavatest faktidest.

(31) Kui huvitatud isik ei tee koostood voi teeb seda iksnes osaliselt ning kui jireldused pdhinevad seetdttu
kittesaadavatel faktidel vastavalt alusmairuse artiklile 18, voib tulemus olla asjaomasele isikule ebasoodsam, kui see
oleks olnud tema koost66 korral.

I. UURIMISE AJAKAVA

(32) Uurimine viiakse alusmdiruse artikli 13 1dike 3 kohaselt 16pule itheksa kuu jooksul pirast kidesoleva mdaruse
joustumist.

J. ISIKUANDMETE TOOTLEMINE

(33) Uurimise kdigus kogutud isikuandmeid toodeldakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusele
(EL) 2018/1725 ().

(34) Isikuandmete kaitset kisitlev teade, milles teavitatakse kdiki isikuid komisjoni kaubanduse kaitsemeetmete raames
toimuvast isikuandmete to6tlemisest, on kittesaadav kaubanduse peadirektoraadi veebisaidil https://europa.eu/!
vr4g9w.

K. ARAKUULAMISE EEST VASTUTAV AMETNIK

(35) Huvitatud isikud vdivad taotleda kaubandusmenetluses drakuulamise eest vastutava ametniku sekkumist.
Arakuulamise eest vastutav ametnik tegeleb toimikule juurdepaisu taotlustega, vaidlustega dokumentide konfident-
siaalsuse ile, tihtaegade pikendamise taotlustega ja muude menetluse kiigus esitatavate taotlustega, mis kasitlevad
huvitatud isikute ja kolmandate isikute kaitsedigust.

(36)  Arakuulamise eest vastutav ametnik vdib korraldada drakuulamisi ning tegutseda huvitatud isiku(te) ja komisjoni
talituste vahendajana, tagamaks, et huvitatud isikud saaksid oma kaitsedigust tdielikult kasutada. Taotlus saada
drakuulamise eest vastutava ametniku juures dra kuulatud tuleks esitada kirjalikult ja peab sisaldama pohjendust.
Arakuulamise eest vastutav ametnik analiiiisib taotluse pdhjendusi. Arakuulamine tuleks korraldada iiksnes juhul,
kui komisjoni talitustega ei ole kiisimusi digeaegselt lahendatud.

(37) Taotlus tuleb esitada aegsasti ja viivitamata, et mitte takistada menetluse nduetekohast kulgu. See tihendab, et
huvitatud isikutel tuleb taotleda drakuulamise eest vastutava ametniku sekkumist vdimalikult peatselt parast sellist
sekkumist digustava juhtumi esinemist. Pohimatteliselt kohaldatakse kdesoleva maaruse artikli 3 1ikes 3 esitatud
tdhtaegu, mis on ette nahtud komisjoni talitustes drakuulamise taotlemiseks, mutatis mutandis ka drakuulamise eest
vastutava ametniku juures drakuulamise taotlemisel. Kui drakuulamistaotlust ei esitata nende tihtaegade jooksul,
vaatab drakuulamise eest vastutav ametnik ldbi taotluse hilisema esitamise pShjuse ning tdstatatud kiisimuste laadi
ja nende mdju kaitsedigusele, vGttes nduetekohaselt arvesse uurimise hea haldamise ja digeaegse 1dpuleviimise huvi.

(38) Lisateave ja kontaktandmed on huvitatud isikutele kittesaadavad kaubanduse peadirektoraadis drakuulamise eest
vastutava ametniku veebisaidil https:/[policy.trade.ec.europa.eu/contacts/hearing-officer_en,

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta méirus (EL) 2018/1725, mis kisitleb fuiisiliste isikute kaitset isikuandmete
tootlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks
mairus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, lk 39).


https://europa.eu/!vr4g9W
https://europa.eu/!vr4g9W
https://policy.trade.ec.europa.eu/contacts/hearing-officer_en
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Algatatakse madruse (EL) 2016/1036 artikli 13 18ike 3 kohane uurimine, et selgitada vilja, kas Taiwanist, Tiirgist ja
Vietnamist ldhetatud roostevabast terasest killmvaltsitud, kuid edasise tootluseta lehtvaltstooteid, mis praegu kuuluvad
CN-koodide 7219 3100, 72193210, 72193290, 72193310, 72193390, 7219 3410, 7219 3490, 7219 3510,
72193590, 72199020, 72199080, 72202021, 72202029, 72202041, 72202049, 722020 81, 722020 89,
72209020 ja 72209080 alla (TARICi koodid 7219310010, 7219321010, 7219329010, 72193310 10,
7219339010, 7219341010, 7219349010, 7219351010, 7219359010, 7219902010, 7219908010,
7220202110, 7220202910, 7220204110, 7220204910, 7220208110, 7220208910, 7220902010 ja
722090 80 10), imporditakse, olenemata sellest, kas need on deklareeritud Taiwanist, Tiirgist ja Vietnamist parinevana voi
mitte, rakendusméidrusega (EL) 2021/2012 kehtestatud meetmetest kdrvale hoides.

Artikkel 2

1. Liikmesriikide tolliasutused votavad vastavalt mairuse (EL) 2016/1036 artikli 13 1dikele 3 ja artikli 14 Idikele 5
asjakohaseid meetmeid, et registreerida kiesoleva miiruse artiklis 1 madratletud toote import liitu.

2. Registreerimisndue aegub itheksa kuu moodumisel kdesoleva maaruse joustumise kuupéevast.

Artikkel 3

1. Huvitatud isikud peavad endast teada andma, vottes komisjoniga ithendust 15 péeva jooksul pérast kdesoleva
mdaruse joustumist.

2. Huvitatud isikud, kes soovivad, et nende mirkusi uurimise kiigus arvesse vdetaks, peavad oma seisukohad ja
kiisimustiku vastused, meetmetest vabastamise taotlused voi mis tahes muu teabe esitama kirjalikult 37 pdeva jooksul
parast kdesoleva maaruse avaldamist Euroopa Liidu Teatajas, kui ei ole sitestatud teisiti.

3. Peale selle voivad koik huvitatud isikud sama 37-péevase tahtaja jooksul taotleda komisjonilt drakuulamist. Uurimise

algatamise etapiga seotud kiisimuste korral tuleb drakuulamistaotlus esitada 15 pdeva jooksul pdrast kdesoleva mairuse
joustumist. Arakuulamistaotlus peab olema kirjalik ning sisaldama selle esitamise p&hjusi.

Artikkel 4

Kéesolev maarus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdigis liitkmesriikides.

Briissel, 11. august 2023

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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